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EntschlieBung des Europaischen Parlaments zu dem Jahresbericht der Kommission
an das Europaische Parlament Uber die Antidumping-, Antisubventions- und
Schutzmalinahmen von Drittlandern gegen die Gemeinschaft (2004) (2006/2136(IN1))

Das Europaische Parlament,

in Kenntnis des Jahresberichts der Kommission an das Europdische Parlament ber
Antidumping-, Antisubventions- und Schutzmalnahmen von Drittlandern gegen die
Gemeinschaft (2004) (KOM(2005)0594),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 22. Oktober 2002 zu dem Neunzehnten
Jahresbericht der Kommission an das Européische Parlament ber die Antidumping-
und die Antisubventionsmanahmen der Gemeinschaft — Uberblick (iber die
Uberwachung der Antidumping- und Antisubventionsmanahmen sowie der
SchutzmaBnahmen von Drittlandern®,

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 14. Dezember 1990 zur
Antidumpingpolitik der Européischen Gemeinschaft?® und vom 25. Oktober 2001 zu
Offenheit und Demokratie im Welthandel®,

in  Kenntnis  der  Ministererklarung  der 4.  Ministerkonferenz ~ der
Welthandelsorganisation (WTO) in Doha (Katar), wonach laut Ziffer 28 Uber die
Reform der Abkommen uber die Anwendung von Artikel VI des GATT von 1994
Verhandlungen zu fihren sind, um die Bestimmungen tber Disziplin zu klaren und zu
verbessern,

in Kenntnis von Ziffer 30 dieser Erklarung, wonach die Streitbeilegungsvereinbarung
(DSU) einer Verbesserung und Klarstellung bedarf,

in Kenntnis der Ministererklarung der 6. WTO-Ministerkonferenz Uber die
Entwicklungsagenda von Doha und insbesondere der Ziffern 28 und 34 sowie der
Anlage D,

in Kenntnis des 23. Jahresberichts der Kommission an das Européaische Parlament Gber
die Antidumping-, Antisubventions- und Schutzmanahmen der Gemeinschaft (2004)
(KOM(2005)0360),

gestutzt auf Artikel 45 und Artikel 112 Absatz 2 seiner Geschaftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fur internationalen Handel (A6-0243/2006),

L ABI. C 300 E vom 11.12.2003, S. 120.
2 ABI. C 19 vom 28.1.1991, S. 633.
3 ABI. C 112 E vom 9.5.2002, S. 326.



-3- Drucksache 904/06

. in der Erwégung, dass die Europdische Union einer der Hauptakteure des
internationalen Handels und weiterhin eine WirtschaftsgroBmacht ist, die im Jahr 2004
bei den Exporten weltweit fiihrend war,

. in der Erwagung, dass infolge der Entwicklung des internationalen Handels der Zugang
zu auslandischen Mérkten ebenso groRe Bedeutung erlangt wie der Schutz der eigenen
Mérkte vor unlauteren Handelspraktiken,

. in der Erwdgung, dass die Liberalisierung des Handels und das gestiegene
Handelsvolumen dem internationalen Wettbewerb zwar durchaus forderlich sind, dass
dadurch aber auch die Gefahr zunimmt, dass die Exporte eines bestimmten Landes
unter  Handelsschutzmallnahmen fallen  koénnen, was die internationale
Wetthewerbsfahigkeit von Unternehmen der Gemeinschaft beeintrachtigt,

. in der Erwdgung, dass die Gemeinschaft sich geméaR der kirzlich Uberarbeiteten
»Strategie von Lissabon“ zum Ziel gesetzt hat, die europdische Wirtschaft insbesondere
dadurch zu starken, dass die Wettbewerbsféhigkeit der Gemeinschaft in der
Weltwirtschaft erhéht wird,

. in der Erkenntnis, dass die Wettbewerbsfahigkeit der Gemeinschaft eng mit der
Schaffung eines mdglichst offenen und fairen Welthandelssystems zusammenhéngt,

. in der Erwdgung, dass die Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft in der Européischen
Union darunter zu leiden hat, dass sowohl innerhalb der Gemeinschaft als auch
auflerhalb tarifdre und nichttarifare Hemmnisse in den Weg gelegt werden, die nicht
den WTO-Regeln entsprechen,

. in der Erkenntnis, dass die Gemeinschaft in dem Ruf steht, die Instrumente zum Schutz
des Handels ,,moderat* zu handhaben, und somit jegliches Interesse daran hat, dass ihre
internationalen  Partner Vorschriften und Vorgehensweisen entwickeln, die
weitestgehend den WTO-Regeln entsprechen,

ist besorgt tber den Anstieg der Félle handelspolitischer SchutzmaBnahmen nicht nur
von den Staaten, die ,,gewohnlich® zu derartigen Mallnahmen greifen, sondern auch
von anderen WTO-Mitgliedern, die zu den Schwellenldndern gehoren; ist der
Auffassung, dass die Regeln der WTO in manchen Fallen nicht voll und ganz
eingehalten worden sind; fordert alle europdischen Handelspartner auf, sich strikt an
die WTO-Regeln zu halten, um ungerechtfertigten wirtschaftlichen Schaden zu
vermeiden;

. fordert die Handelspartner der Gemeinschaft auf, die geltenden Abkommen und die
Rechtsprechung der WTO in Bezug auf handelspolitische SchutzmaRnahmen in Geist
und Buchstaben stérker zu respektieren und auf protektionistische Malinahmen zu
verzichten; fordert insbesondere, dass die Untersuchungen dber Antidumping-,
Antisubventions- und Schutzmallnahmen transparent und unparteiisch durchgefihrt
werden;

ist erfreut Gber die Unterstltzung, die die Kommission den Mitgliedstaaten und der
europdischen Industrie in den Fallen leistet, in denen von Drittlandern
handelspolitische Schutzmalinahmen ergriffen wurden; fordert die Kommission auf, die
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von Drittlandern eingeleiteten Verfahren standig im Auge zu behalten, um festzustellen
zu konnen, ob sie angemessen und korrekt sind;

4. ermuntert die Kommission, gemeinsam mit den betroffenen Mitgliedstaaten
Malnahmen zum Schutz der Gemeinschaftsindustrie zu ergreifen, wenn feststeht, dass
die Regeln des internationalen Handels nicht eingehalten werden;

5. halt es fur mdoglich, dass viele der durch die Anwendung handelspolitischer
SchutzmaBnahmen ausgelosten Konflikte zur gegenseitigen Zufriedenheit der
Betroffenen gutlich beigelegt werden konnten; ist der Auffassung, dass die
Kommission das Streitbeilegungsgremium der WTO nur als allerletzten Ausweg
anrufen sollte;

6. gibt seiner Genugtuung Uber den Erfolg des Streitbeilegungssystems der WTO
Ausdruck, wodurch eine konsequentere Anwendung der multilateralen Regeln des
internationalen Handels moglich und das System somit sicherer und berechenbarer
geworden ist;

7. fordert die Kommission jedoch auf, sich nachdriicklich dafiir einzusetzen, dass die
Beschliisse des Streitbeilegungsgremiums der WTO schneller und wirksamer
umgesetzt werden, damit ungerechtfertigte Verzogerungstaktiken unterbunden werden
und die Anwendung des internationalen Handelsrechts sicherer wird;

8. fordert die Kommission auf, innerhalb der WTO entschlossen die Verhandlungen
fortzufiihren, mit denen bei handelspolitischen SchutzmalRnahmen anderer WTO-
Mitglieder mehr Effizienz erzielt werden und weniger Willkur herrschen soll, und
dabei vor allem auf folgende Themenbereiche einzugehen:

a) strengste MaRstabe bei den alle fiinf Jahre stattfindenden Uberpriifungen, damit
eine Verlangerung der Antidumping- und Antisubventionsmalinahmen die
Ausnahme bleibt;

b) Vereinfachung der AntidumpingmaRnahmen und Senkung der damit verbundenen
Kosten fur die Unternehmen, die mit der Ermittlungsbehdrde zusammenarbeiten;

c¢) Prufung des offentlichen Interesses und der Folgenabschatzung der Malinahmen
ahnlich der in der Gemeinschaft tiblichen Prifung;

d) mehr Transparenz bei den Ermittlungen, damit Missbrauch unterbunden und
gewaéhrleistet wird, dass die Betroffenen Rechtsbeistand in Anspruch nehmen
konnen;

e) Beschréankung der Malinahmen auf das zur Beseitigung von schadlichem Dumping
unerléssliche Mak;

f) Bildung einer Ad-hoc-Schiedsinstanz aus ausgewiesenen Experten, die die
Einleitung von Antidumping-Ermittlungen beschlieBen und empfehlen kann, die
Untersuchung unverziglich einzustellen, wenn sie feststellt, dass gegen die Regeln
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verstoBen wurde; dabei sollte die Ad-hoc-Schiedsinstanz tber klare Leitlinien
bezlglich der einschldgigen Kenntnisse ihrer Mitglieder in dem betreffenden
Bereich verfugen;

bedauert, dass dieser Punkt trotz der festgestellten Unzulénglichkeiten bei der
Anwendung der SchutzmaBnahmen nicht in die Entwicklungsagenda von Doha
aufgenommen wurde;

fordert folglich die Kommission auf, sich bei der WTO fiir eine Reform der Regeln fur
die Verhdangung von SchutzmalRnahmen einzusetzen, um eine UbermaRige und
ungerechtfertigte Inanspruchnahme dieser Malinahmen zu begrenzen;

fordert die Kommission auf, zu erwégen, ob im Rahmen der WTO eine grundliche
Uberpriifung der Regeln (ber handelspolitische SchutzmaBnahmen (Antidumping,
Antisubventionen) angezeigt ist, um die Nichteinhaltung von globalen Abkommen Uber
den Sozial- oder Umweltschutz oder internationaler Ubereinkiinfte zu einer Form von
Dumping oder Subvention zu machen;

ermahnt die Mitgliedstaaten, bei diesen Themenbereichen einen gemeinschaftlichen
Ansatz im weiteren Sinne beizubehalten, mit dem derartige Mallnahmen auf
Gemeinschaftsebene besser abgestimmt und die gegen die Gemeinschaft gerichteten
MaRnahmen zahlenméaRig verringert werden konnten, wobei bestandig versucht
werden sollte, das Bewul3tsein flr diese Themenbereiche zu schérfen; vertritt jedoch
die Auffassung, dass gemeinschaftliche Malinahmen im weiteren Sinne kein VVorwand
fir die Unterstitzung unlauterer Handelspraktiken einzelner Mitgliedstaaten sein
dirfen;

unterstreicht, dass mit einem einheitlichen gemeinschaftlichen Ansatz im weiteren
Sinne die legitimen Interessen der kleinen und mittelstdndischen européischen
Exportunternehmen, die sich mit protektionistischen Praktiken der Importlander
auseinandersetzen mussen, wirksam geschitzt werden kénnen;

empfiehlt der Gemeinschaft, zu Uberdenken, ob sie Handelspartnern, die sich nicht an
die Regeln der WTO halten, eine Préaferenzbehandlung einrdumen soll, und dabei das
Gemeinschaftsinteresse und den Grundsatz der Gegenseitigkeit in Handelsbeziehungen
zu bericksichtigen;

unterstreicht, dass die neuen Regeln des internationalen Handels entsprechend dem
Prinzip der Rechtsstaatlichkeit innerhalb und auf3erhalb der Gemeinschaft transparent
und konsequent angewandt werden missen, wenn sie die Unterstlitzung der
Offentlichkeit bekommen sollen;

spricht sich dafiir aus, dass den armsten Entwicklungslandern, die am Beginn ihrer
Industrialisierung stehen, Praferenz eingerdumt wird, damit diese ihre im Entstehen
begriffenen Industriezweige (,,infant industries*) vor der Gefahr eines bermaRigen
Wetthewerbs von auen schiitzen kdnnen, vorausgesetzt, diese Abweichung von den
allgemeinen Grundsétzen der WTO ist befristet und stellt einen echten Vorteil fir die
am wenigsten entwickelten Lander der Welt dar;
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17. unterstutzt die Durchfiihrung von Programmen fiur die technische Ausbildung im
Bereich der Antidumping- und Antisubventionsmalinahmen fiir alle beitrittswilligen
Lander oder Entwicklungslander, die sie beantragen; ermahnt die Kommission, den
Entwicklungslandern, die sich ein System handelspolitischer Schutzma3nahmen
zulegen, das mit den WTO-Regeln vereinbar ist, Unterstiitzung und Hilfe angedeihen
zu lassen;

18. beauftragt seinen Présidenten, diese EntschlieBung dem Rat und der Kommission
sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu Gbermitteln.



